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Sara possibile trovare istruzioni per le caratteristiche della TV nel E-Manual (Manuale elettronico). Per accedere al E-Manual, aprire
il menu Impostazioni, selezionare Manuali e premere OK. Per un accesso rapido premere il pulsante Home/Menu e il pulsante Info.
U vindt de instructies voor de functies van uw tv in de E-handleiding. Voor toegang tot de E-handleiding gaat u naar het menu

i 1. Selecteer b idi en druk op OK. Voor snelle toegang drukt u op de knop Home/Menu en daarna op de knop Info.

V E-Manual (elektronické pfirucce) najdete pokyny pro funkce vaseho televizoru. Chcete-li pouzit E-Manual (elektronickou pfirucku),
vstupte do nabidky Nastaveni, zvolte Navod (Manual) a stisknéte OK. Pro rychly pfistup do elektronické pfirucky, stisknéte tlacitko
Home/Menu a poté tlacitko Info.

E-Manual (Instrukcje obstugi) dotyczacg mozliwosci Twojego TV mozesz znalezé w E-poradniku. Aby skorzysta¢ z E-instrukcji,
wejdz do Home/Menu Ustawienia, wybierz Instrukcje obstugi i nacisnij OK. Aby uzyskac¢ szybki dostep, nacisnij przycisk Menu,
a nastepnie przycisk Info.
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Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE
RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO:

NON APRIRE

ATTENZIONE : PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
® LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

In condizioni climatiche estreme (tempeste, fulmini) e lunghi
periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV dalla presa
di corrente.

La spina di rete si usa per scollegare la TV dalla rete elettrica
e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile. Se la TV
non viene scollegata elettricamente dalla presa di corrente,
il dispositivo assorbira ancora energia in tutte le situazioni,
anche se la TV si trova in modalita standby o e spenta.
Nota: Attenersi alle istruzioni a video per 'uso delle relative funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente queste
istruzioni prima di installare o mettere in
funzione.
AVVERTENZA: Questo dispositivo non &
stato pensato per essere utilizzato da persone
in grado (in possesso dell’esperienza necessaria
per) usare questo tipo di dispositivi senza
supervisione, eccetto in caso di supervisione o
istruzioni concernenti I'uso del dispositivo fornite
da una persona responsabile della sicurezza.
Usare il set TV ad altitudini inferiori a 2000 sopra al
livello del mare, in location asciutte e in regioni con
climi moderati o tropicali.
Il set TV é stato pensato per un uso domestico e uso
simile, ma puo anche essere usato in luoghi pubblici.

A fini di ventilazione consigliamo di lasciare come
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

La ventilazione non deve essere impedita dalla
copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione
con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

Il cavo di alimentazione dovrebbe essere faciimente
accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,
ecc., sul cavo di alimentazione, ne' schiacciare il
cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato pud
causare incendi o provocare scosse elettriche.
Prendere il cavo per la presa, non scollinare la TV
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai
il cavo/la presa con le mani bagnate: cid potrebbe
provocare un corto circuito o una scossa elettrica.
Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri
cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma
unicamente da personale qualificato.

Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi,
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tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra

all'unita).

Non esporre la TV alla luce solare diretta; non

collocare fiamme libere, come ad esempio candele

accese, sopra o vicino alla TV.

Non mettere fonti di calore, come ad esempio

riscaldatori elettrici, radiatori, ecc. vicino al set TV.

Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.

Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le

borse di plastica fuori dalla portata di neonati,

bambini e animali domestici.

Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il

supporto & dotato di viti, serrarle saldamente al fine di

evitare che la TV cada. Non serrare eccessivamente

le viti e montare i piedini in gomma in modo adeguato.

Non smaltire le batterie nel fuoco oppure con

materiali pericolosi o infiammabili.

AVVERTENZA:

« Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

« - Il volume audio in eccesso da auricolari e cuffie puo
causare la perdita dell’'udito.

SOPRATTUTTO - MAI lasciare che alcuno,

soprattutto bambini, spingano o colpiscano lo

schermo, inseriscano oggetti nei fori, nelle tacche

o in altre parti dell'involucro.

A Attenzione
A Rischio di scossa

elettrica

A Manutenzione

Rischio di gravi lesioni o
morte

Rischio di tensioni pericolose

Componente di
manutenzione importante
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



